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PYKOBOACTBO MO 3KCIJTYATALUUN

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALII
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RO ONDULATOR PENTRU PAR.......cooiciieerscecssssssesssssss e sssssssssssssssssssssessasssssssens 14
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GB DESCRIPTION RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

1. Body 1. Kopnyc
2.  On/Off switch 2.  KHomka BKNIOYEHWSI/BbIKIIOYEHNS
3. Cord protection swivel 3. [lpepoxpaHuTenb aNeKTpOoLUHypa OT
4. Working surface nepekpyyYnBaHus
5. Temperature selection buttons 4. Pabo4as NOBEpPXHOCTb
6. Display 5. KHonku Bbibopa TemnepaTypbl
7. Locking plates 6. [Hucnnen
8. Loop for hanging 7. bBnokupoBka nnacTuH
8. [leTenbka onga nogBelUBaHUS
UA ornuc KZ CUMATTAMA
1. Kopnyc 1. Kopnyc
2. KHomnka yBiMKHEHHS/BUMKHEHHSI 2. Icke kocy/ewipy Tynmeci
3. 3anobixHuk enekTpokabento Big 3.  OneKkTp CbIMbIHbIH LWUMPATbITYbIHAH
nepekpy4yBaHHs caKkTaHObIpFbILL
4. Pobo4a nosepxHsi 4. Xymbic ictenTin 6eTi
5. KHonku obpaHHa Temnepatypu 5. TemnepaTtypa TaHgay TyMMeci
6. [Oucnnen 6. [Hucnnen
7. BnokyBaHHSA NNacTuH 7. TMnactnHanapabl byFattay
8. [leTtenbka ong nigsiwyBaHHSA 8. Inin Kotora apHanfaH inrek
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Sisse- ja valjalilitusnupp 2. leslégSanasl/izslégSanas poga
3. Juhtme keerdumiskaitse 3. Aizsargierice pret vada sagrieSanos
4. Too6pind 4. Darba virsma
5. Temperatuuri valimisnupud 5. Temperatiras izvéles pogas
6. Naidik 6. Displejs
7. Plaatide blokeerija 7. Plaksnu blokétajs
8. Riputusaas 8. Pakarama cilpina
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készlléktest
2. ]jungimo / i§jungimo mygtukas 2. Bekapcsol/kikapcsol gomb
3. Elektros laido nuo persisukimo saugiklis 3. Vezetéktekeredést gatld elem
4. Darbinis pavirSius 4. Munkafelllet
5. Temperatlros pasirinkimo mygtukas 5. Ho6mérsékletallitd gombok
6. Monitorius 6. Kijelzb
7. Ploksteliy blokuoté 7. Lemezblokkold elem
8. Pakabinimo kilpelé 8. Akasztd
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RO DESCRIEREA APARATULUI
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PL BUDOWA URZADZENIA

Knacc 3awuthbli Il

Carcasa 1. Korpus
Buton conectare/deconectare 2. Przycisk wigczenia/wytgczenia
Protectie impotriva rasucirii cablului electric 3. Zabezpieczenie kabla elektrycznego przed
Suprafata de lucru przekrecaniem
Buton selectare temperatura 4. Powierzchnia robocza
Ecran 5. Przyciski wyboru temperatury
Buton blocare placi 6. Monitor
Inel de agatare 7. Blokowanie ptytek
8. Petelka do zawieszania
80 o
220-240V ~ 50 Hz 32
50w 0.2/0.3 kg

330
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[5] INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully
before use and keep in a safe place for future
reference.

o Before the first connecting of the appliance
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your
home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any
other purposes than described in this
instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

e Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do
not immerse the appliance in water or any
other liquids. If it has happened DO NOT
TOUCH the appliance, unplug it immediately
and check in a service center.

e The appliance is not intended for use for
physically, sensory or mental disabled person
(including children) or for person with lack of
life experience or knowledge, if only they are
under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible
person.

e Children must be under control in order not to
be allowed to play with the appliance.

e In case of power cord is damaged, its
replacement should be done by the
manufacture or service department or the
other high-skill person to avoid any danger.

o If the appliance is used in a bathroom, it
should always be unplugged after use,
because nearness of water is dangerous even
if the appliance is switched off.

¢ Do not leave the appliance switched on when
you do not use it.

e Do not use other attachments than those
supplied.

e Do not attempt to repair, adjust or replace
parts in the appliance. Repair the
malfunctioning appliance in the nearest
service center.

e To protect against the risk of burn, do not
touch detachable plates.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

o If the product has been exposed to
temperatures below 0°C for some time it
should be kept at room temperature for at
least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to
introduce minor changes into the product
design without prior notice, unless such
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changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

e CAUTION:

e Be careful, the device becomes very hot
during operation.

e The device is to be used only on dry clean hair
or towel-dried hair.

oATTENTION! Do not use the device

beside the bathrooms, swimming pools and
other vessels containing water.

o Manufacturing date is indicated on the unit
and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX
where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is
the year of production.

USAGE RECOMMENDATIONS

o The device is designed for hair styling.

o Wash the hair before setting it. For achieving
the best result thoroughly wash the hair after
using hair conditioner. Dry the hair with a
towel.

e It is recommended to use a detangler before
operating the device.

e Do not manipulate the same strand of hair for
too long.

* When setting your hair manipulate hair strands
evenly.

e Apply small amount of hair fixing spray on
each strand to protect hair.

OPERATION

e The appliance is intended for hair
straightening

¢ Fully unwind the power cord

» Connect the appliance to the mains

e Switch the plates lock to the LD position to
open the plates. To keep them closed after

use, switch the plates lock to the position.

e Press on/off button

e Set the necessary temperature of working
surface by pressing +/- buttons. The selected
temperature will be shown on display.

¢ In few minutes the appliance will heat up and
you can start straightening your hair.

e Divide your hair into small strands. For
straightening clamp the hair between the
plates and pull from root to tips 2-4 times

o After styling, shut down the appliance by
pressing on/off button.

CARE AND CLEANING

e Before cleaning switch off the appliance,
unplug it from the power supply and let it cool
completely.

¢ Do not use abrasive cleaners.
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STORAGE

e Make sure the hair crimper is completely cool
and dry.

¢ Do not wrap the cord around the appliance, as
this may cause damage.

o Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical
and electronic units and battery’s should not be
toss in the garbage with ordinary household
garbage. These units should be pass to special
receiving point.

For additional information about actual system
of the garbage collection address to the local
authority.

Valid utilization will help to save valuable
resources and avoid negative work on the
public health and environment which happens
with incorrect using garbage.

RUE PYKOBOACTBO MO 3KCMMYATALIUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumartenbHo npountante PykoBoactBo no
aKcnnyataumm n CoxpaHuTe ero B KayecTse
cnpaBOYHOro Matepuana.

e [lepen nepBoHaYarbHbIM BKIOYEHMEM
npoBepbTe, COOTBETCTBYIOT NN TEXHWUYECKMe
XapakTePUCTUKK, YKa3aHHble Ha u13genuu,
napameTpam 3r1eKTpoceTH.

e Vicnonb3oBatb TOMbKO B ObITOBbIX LENAx
cornacHo AaHHOMY PykoBoacTtay no
akcnnyatauumu. Npubop He npeaHasHaveH ans
NPOMBbILLSIEHHOrO MPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBatb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerpa OTKIoyanTe YCTPONCTBO oT
3MEeKTPOoCceTU nepen O4YMCTKOM unn ecnu Bebl
€ro He nucnornb3ayeTe.

e Bo un3bexaHne nopaxeHns SNEKTPU4ECKUM
TOKOM, He norpyxavte npubop wunu LWHyp
nuTaHnsa B BOA4Yy Wnun gpyrue xugkoctu. Ecnn
310 npomnsowno, HE BEPUTECH 3a nsgenue,
HeMeOIeHHO OTKMIYMTE ero OT 3NeKTpoceTn
n obpatutecb B CepBUCHbIN LUEHTp Ans
npoBEpPKU.

e [Mpubop He npegHasHayeH ans
NCnonbL30oBaHNs nvuamun (BKmovast gerten) c
MOHWXXEHHBIMN  PUBNYECKMMU, CEHCOPHbBIMMN
NN YMCTBEHHbIMWU CMOCOBHOCTAMWU MU NpuU
OTCYTCTBUM Y HUX XXM3HEHHOro onbiTa Wnn
3HaHWW, €CnM  OHU He HaxoasaTcd nopg
NPUCMOTPOM UNN HE NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnornb3oBaHnn npubopa nmuom,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb.

e [leTn [OMMKHbI HaxoguTbCa MNogd NPUCMOTPOM
AN HegonyweHns urp ¢ npnubopom.

e [lpn noBpexgeHUn LWHypa nUTaHUA ero
3amMeHy, BO u3bexaHue OnacHOCTWU, OOSDKHbI
npounsBOANTb  WU3rOTOBMUTEND, cepBuCHas
cnyx06a nnn nogoOHbIA KBaNMULMPOBAHHbIN
nepcoHar.
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Mpn wucnonb3oBaHnn npubopa B BaHHOW
KOMHaTe crnegyeT OTKMA4YaTb €ro OT ceTu
nocne WCMNonNb3oBaHUS, TaK kKak OnM3ocTb
BOAbl NpeacTaBfsieT ONacHOCTb, AaXe Koraa
Nprnbop BbIKITHOYEH.

He ocTtaBnante BKIOYEHHbI npubop 6e3
npucmoTpa.

He wncnonb3ynte  NpUHaAANEXHOCTU, He
BXOASLLME B KOMMIEKT AaHHOro npubopa.

He nblTanTecb CaMOCTOSATENIbHO
peMoHTupoBaTb npubop. lMpn obGHapyxeHUn
Henonagok obpawantecb B  Gnvkanwunmn
CepBUCHBbIN LEHTP.

Bo wu3bexaHue MOfydeHWss OXOroB  He
npuKacamTecb K HarpeBaTeslbHbIM 3f1IEMEHTaM.
Cnegute, 4Ttobbl LUHYP NUTaAHUA He Kacarcs
OCTpPbIX KPOMOK U FOpsiYMX NOBEPXHOCTEN.
Ecnn nsgenue HekoTopoe BpeMs Haxogunochb
npwu Temnepartype HUxe 0°C, nepeg
BKMIOYEHMEM €ro cregyeT BblaepXxaTb B
KOMHaTHbIX YCINOBUSAX HE MEHEE 2 YacoB.
MponssoanTens ocTtaBnsietr 3a cobown npaBo
6e3 [ONONHUTENBLHOrO YBEAOMIEHNST BHOCUTD
HEe3HAYUTENbHbIE NU3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
N3genuvsi, KapauHanbHO He BIUSIIOLIME HA €ro
©e3onacHoCTb, paboTocnocobHOCTL "
PYHKLMOHANbHOCTb.

BHMAHWE:

BbyaobTe OCTOpPOXHbI, BO Bpems paboTbl
npnbop cunbHO HarpeBaeTcs.

O6s3aTtenbHO  BbICYLUNTE  BOJIOCHI  Nepeq
3aBVBKOW.

BHVIMAHVIE! He wncnonb3oBatb npunbop
B6NM3N BOAbI B BaHHbIX KOMHaTax, AyLUEBbIX,
OacceliHax n T.4.

[aTta npousBogcTBa yKasaHa Ha wusgenuu
n/nnu Ha  YMNaKoBKe, a Takke B
COMNpoBOAUTENBHON OOKyMeHTaLmu, B
dopmate XX.XXXX, roe nepBble ABEe UNdpPbI
«XX» - 37O MecsL, npon3BOACTBa,
cnegywouwme 4vetbipe undpbl «XXXX» — aTo
rog npoussoacTsa.

COBETbI MO NPUMEHEHUIO

Mpexge yem npuctynatb K yKnagke,
Heobxoaumo BbIMbITb BOJIOCbI. ans
AOCTUXKEHMUS HamnyyLwmnx pe3ynbTaToB
NONb3yWTeCb KOHOUUMOHEPOM [AOns  BOMOC.
Mocne MbITbs BbICYLLMTE BOMOCHI.

3anpeLeHo ncnonb3oBaTtb NPUGOP Ha MOKPbIX
BOJioCax.

Mpexge 4eM NpUCTYNUTb K MCNOMb30BaHUIO
npubopa, pekoMeHayeTCss HAaHECTM Ha BOSIOCHI
cpeactBo ans  obneryeHus  pacyecbiBaHUS
BOJIOC.

He o6pabaTbiBaite ogHy M Ty >Xe npsgb
BOJIOC CIIMLLUKOM MpPOOOSPKUTENbHBLIA Nepuog
BPEMEHM.

Henaa yknagky, obpabaTbiBaniTe BCe npagu
BOJIOC PaBHOMEPHO.
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e [InA coxpaHeHus yKnagkMm HaHecuTe Ha
Kaxkgyo npsab Bonoc HebornbLIoe KoNnM4ecTso
3aKpennspLero cpeacTea aAns ykrnaaku.

PABOTA

e [Mpnbop npegHasHayeH ANA  BbINPAMIIEHUS
BOJSOC.

e [1OMHOCTLIO pa3mMoTanTe LWHYP NUTaHNA.

e [Moakntounte Npnbop K anekTpoceTu.

e [lepeBeauTte BroknpoBky nnacTuH B
nonoxeHue «'ui.f"», YTOObI packpbITb
nnactmHbl. YT06bl 3aKpbITb WX B KOHLUE
paboThl, nepeseaute ©MnoOKMpPOBKY B

nonoxexue «\/».

e HaxxmuTe KHOMKY BKMOYEHUSI/BbIKITIOYEHWS.

e KHonkamn +\- ycTaHoBUTE HeobOXogumyro
Temneparypy paboyen NOBEPXHOCTH,
BblOpaHHas Temneparypa oynet
oTobpaxaTtbca Ha gucnnee. B neBom HWXHeM
yrny aucnnes Oyaet muraTb LUKana, Kotopas
nokasbiBaeT CTeneHb AOCTUXKEHUSI BbIOpaHHOM
Temneparypebl.

¢ Yepes HekoTopoe BpeMs Npubop HarpeeTcs u
MOXHO HauYMHaTb yKNaaKy.

e [Ina BbINpAMNEHNS pasgenute BOMOCbI Ha
HebonblMe npsan. 3axmute Npsigb Mexay
nnacTMHaMy 1 NNaBHO NPOBEAUTE OT KOPHEWN K
KOHYMKaM BOJSIOC, NOBTOpUTE npouenypy 2-4

pasa.
e M0 OKOHYaHWMM BBINPAMIEHUA BbIKMIOYUTE
npubop, Ha)kaB KHOIMKY

BKMIOYEHMS/BBIKIMIOYEHUS eLle pas.

OYNCTKA U YX0[

e [lepeg ouMCTKOM OTKMNOYMTE npubop OT
3NEeKTpoCcCeTN N aanTe eMy MOSTHOCTbIO OCThITh.

e He wncnonb3ynte abpasuBHble 4YUCTALIME
cpencTea.

XPAHEHUE

e [lanTe YCTPOMCTBY MOMHOCTBID OCTbITb U
ybeanTechb, 4YTO KOpMyC He BRaXKHbIN.

e YTOOLI HE NOBPEANTb LUHYP, HE HamMaTbiBanTe
€ro Ha kopnyc.

e XpaHute npubop B MpPOXNIagHOM, CYyXOM
MecTe.

s [1aHHBIA CUMBOM Ha W3OEenuu, ynakoBkKe
nvnn  CconpoBOAMTENBHOM  AOKYMEHTaLuMK
O3Havaer, yTO 1CNoMnb30BaHHbIE
3MEKTPUYECKNE W INEKTPOHHbIE M3genna u
OaTapelkm He [OOMMKHblI  BblOpacbiBaTbCA
BMecTe C 0Obl4HBbIMU ObITOBLIMM OTXogamu. Ux
cnegyet cgaBaTb B Cneuvanm3vpOBaHHble
NYHKTbI NpruemMa.

ans nosnyveHuns JOMNOMHNTENBHON
WHpOpMALMM O CYLECTBYIOLIMX CUCTeMax
cbopa oTxoOgoB obpaTutecb K MECTHbIM
opraHam BnacTu.

MpaBunbHas yTunuMsaumsi NOMOXeT cbepeub
LleHHble pecypchl " npenoTBpaTUTb
BO3MOXXHOE HeraTMBHOE BIIMSIHME HA 300pPOBbLE
NIOOEN M COCTOSIHME OKpyXatowen cpeabl,
www.scarlett.ru
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KOTOPOEe MOXeT BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTte
HenpaBuIbHOro 06paLleHUst ¢ OTXOA4aMW.

B IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATALII

e lllaHoBHMI nokyneub! Mu BgadHi Bam 3a
npuabaHHa MpoAyKLUii TOProBenbHOI  MapKu
SCARLETT Ta poBipy A0 Hawoi KOMMaHii.
SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta
HafinHy poboTy CBOEI MpoAyKuil 3a ymMOBU
AOTPUMaHHA TEXHIYHMX BMMOr, BKasaHUX B
NOCIGHUKY 3 ekcnryaTauii.

e TepmiH cnyxBu BUpoBy TOProBoi Mapku
SCARLETT vy pasi ekcnnyaTtauii npoaykuii B
Mexax nobyToBux notpebd Ta AOTPUMaHHS
npaswun KOPUCTYBAHHSA, HaBedeHnx B
nocibHWKy 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (gea)
POKM 3 OHS nepegadi BUPOOY KOPUCTyBaueBi.
BupobHuk 3BepTae yBary KOpucTyBadiB, LLO Y
pasi AOTPMMaHHSA UMX YMOB, TEPMIH CIyX0Ou
BMPOOY MOXe 3Ha4yHO MEepeBULUTN BKa3aHWM
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3NEKU

e YBaXHO npovnTanTe IHCTpYyKUitO 3
ekcninyaTauii Ta 36epiranTte ii 9K OOBIAKOBUN
mMaTepian.

e [lepeng nepwum BMUKAHHAM MepeBipTe, un
BianoBsigaoTb TEXHIiYHI XapaKTepUCTUKM
BUpOOY, sKi  MO3HA4YeHi Ha  Haknenui,
napameTpam enekTpoMepexi.

o BukopuctoByBaTu Tinbkn y nobyTi BignosigHO
3 BMMoramum IHCTpyKuil 3 ekcnnyatadii. MNpunag

He npu3HaveHumn ans BUPOBHUYOro
BMKOPUCTAHHS.

¢ He BMkopucTOBYBaTM NO3a NPUMILLEHHAMMN.

o 3aBxaun BigKno4anTe npunag, 3

enekTpoMepexi nepen O4YULLEHHAM, a TaKoX
AKLLO BiH HE BMKOPUCTOBYETBLCS.

e Llo6 3anobirtn BpaxeHHA  eneKkTPU4HUM
CTPYMOM Ta 3aropsHHs, He 3aHyptonTe npunag
y BO4Y 4M iHWI pignHn. Akwo ue Bigbynocs,
HE TOPKAMTECA  Bupoby,  HeraiiHO
BiAKMNIOUNTE NOr0 3 MepeXi Ta 3BEePHUTLCS A0
CepBicHOro LieHTpy A8 nepesipKu.

e [lpynag He NpuU3HayYeHun ONS BUKOPUCTaHHS
ocobamu (y TOMy 4nchi giten) 3i 3HKEHUMU
Gi3NYHUMN, CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMMU
3nibHocTaMmn  abo 3a  BIOCYTHOCTI B HUX
XWUTTEBOrO OOCBIAY YM 3HaHb, AKLO BOHM HE
3HaxoOdATbCA  nig  HarnagoM um He
NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHS npunagy
ocoboto, Wo Bignosigae 3a ixHio 6esneky.

e [1iTM MOBWHHI 3HAXOAWUTUCb Nid Harnsgom
3a4n4 HeJonyLEeHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi NOWKOAXEHHSA Kabento XMBIMEHHSA 10ro
3aMiHy, 3agnd 3anobiraHHa  Hebesnedui,
NOBUHEH 3AiNcHIOBaTUM BUPOOHUK, CepBicHa
cnyxba un noAiGHun KBanigikoBaHWin
nepcoHarn.

e [1pn BMKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHaTI
noro cnig Bigknw4atM Big Mepexi nicns
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ekcrnnyaTauii, ockinibku 6nmM3bKicTb BoOM Hece
Hebe3neKky HaBiTb NP BUMKHEHOMY Npunagi.

e He 3anuwavite 6e3 Harnagy BBIMKHEHUN
npunag.

e He BukopuctoBynTe npunagas, LWo He
BXOOMTb OO KOMMNMEKTY AaHOro npunagy.

e He Hamarantecs camMOCTIIHO PEeMOHTyBaTuh
npunag. Mpu BUHUKHEHHI Henonaaok
3BepTanTeca [o Hanbnwk4doro CepsicHoro
LEHTpY.

e He BukopucToBynte npunag 3 NOLIKOLXKEHUM
LLHYPOM >XMBFEHHS.

e o6 3anobirtm onikie, He TopkanTecH
HarpiBanbHUX ENeMeHTIB.

o AKWoO BMPIO OesKknMn 4Yac 3HaxoouBCS MNpwu
Temnepatypi Huwk4e 0°C, nepea yBIMKHEHHSAM
noro cnig BUTpUMAaTU Yy KiMHaTi He MeHLwe 2
FOAVH.

e BupobHuk 3anuwae 3a cobow npaso 6e3
A00aTKOBOro MOBIAOMMEHHS BHOCUTU HE3HaYHi
3MiHU no KOHCTPYKLT BUPOOY, Lo
KapAuHanbHO He BNnMBaKTb Ha Noro 6esneky,
npauesgaTHICTb Ta QYHKLIOHANbHICTb.

o YBATA:

o byabte obepexHi, nmig 4ac poboTu npunag
CUNbHO HarpiBaeTbCA.

e [punag cnig BUKOPUCTOBYBATU TiNbKM Ha
yncTomy Ccyxomy Bonocci abo Bonocci,
NigCyLLEHOMY PYLLUHUKOM.

o Q YBAIA! He BukopucToByBatM npunag
nobsm3y BaHHUX KiMHaT, GacenHiB abo iHLWKMX
EMHOCTEMN, O BMIiLLIOTb BOAY.

o [lata BupobHuLTBa BKazaHa Ha BUpobi Ta/abo
Ha MaKkyBaHHA, @ TaKOX Yy CYNpPOBOMAXYHOYil
AokymeHTauil y cdopmaTi XX.XXXX, ae nepui
OBi undpn «XX» — ue Micaub BMPOOHMLTBA,
HacTynHi votnpn umppn «XXXX» — ue piK

BMPOGHULTBA.

o ObnagHaHHA Bignosigoae BuMmoram TexHIYHOro
pernameHTy obmexeHHs BUKOPUCTAHHSA
nesknx Hebe3neyHmx pPEeYvYoBUH B

€MNeKTPMYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 0BnagHaHHi.
noPAON 3 BUKOPUCTAHHA

e [lepL HXK NPUCTYNNTKN OO yKNagaHHS BOMOCCH,
noro HeobxigHO BUMUTU. [ONA OOCATHEHHS
SIKHaMKpaLLoro pesynbTaTy, peTenbHO
BUMUATE  BOSIOCCA  MiCNsl  3aCTOCYBaHHS
KoHauMUioHepa Ans Bonoccd. Bucyuwlite noro
PYLUHUKOM.

e [Mepw HiX mo4aTyM BUKOPMCTOBYBATWM Mpunag,
PEKOMEHOYETLCA HAHECTM Ha BOJloccsl 3acid
AJ151 NOSerweHHs1 po34iCyBaHHSA BOMOCCS.

e He obpobnsinte ogHe i Te XX nmacmMo Bonoccs
ayxe TpuBanuin 4ac.

e [ig yac yknagaHHsi, obpobnante Bci nacma
BOJIOCCS PIBHOMIPHO.

o [1na 36epexxeHHs yKnagky HaHeciTb Ha KOXHEe
nacmo Bosioccs HeBennky KinbKiCTb
3aKpinAYol  pignHn  ana  yKnagaHHs
BOJIOCCS.

www.scarlett.ru
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POBOTA

e Mpunag npusHadeHWn p[nsi BUPIBHIOBAHHSA
BOIoccH.

o [loBHICTIO po3MoTanTe Kaberb XUBMEHHS.

e YBIMKHITb Npunag B efeKTpoMepexy.

o MNepesenite  GrnokyBaHHA nnacTuH B

)
nonoxeHHs «L/», W06 pO3KpUTU MNAcTUHW,
o6 3a4MHMTK 1X B KiHUi poboTW, nepeseditTb

BrIOKyBaHHS! B MONOXEHHS! «\./».

e HaTUCHITb KHOMNKY YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS.

o KHonkamu +\- BCTaHOBITb HeobXigHy
Temnepatypy poboyoi nosepxHi, ob6paHa
Temnepatypa ©Oyae  Bigobpaxatuca  Ha
aucnner.

e Uepea peakunm Yac npunag Harpieteca #
MOXHa NoYNHATK yKNagaHHS.

e [InA BMpIBHIOBAHHS PO3MNOAiniTb BOSOCCA Ha
HeBenuki nacma. 3aTUCHITb NacMo  MixX
nraacTMHaMmm M NNaBHO NPOBEAITb Bif KOPEHiB
00 KiHYMKIB BOMOCCS, NOBTOPITL Npouenypy 2-

4 pasn.
e [licna 3akiH4eHHs BWPIBHIOBAHHA BUMKHITb
npunag, HaTMCHYBLUN KHOMKY

YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS BOpYre.

OYULLEHHA TA gornag

e [lepeq ounleHHsaM BigknounTe npunag 3
enekTpomMepexi Ta pante WNoMy MOBHICTHO
OXOJTOHYTM.

e He  3acrtocoByute
PEYOBUHWN.

3BEPEXEHHA

e [lanTe nNPUCTPOIO MOBHICTIO OXOSIOHYTU Ta
nepekoHanTeCs, LLO KOPNYC CYXUNA.

e Llo6 He nowkoauTM LWHYP >XWMBMEHHS, HEe
HaMOTYIWTE NOro Ha Kopnyc.

o 36epirante npunag y nNpoxorniogHOMY CyXOMmy
Micui.
>—<L|,e|?1 cumBoOn Ha BUpoOi, ynakoBui Ta/abo B
CynpoBigHin  OOKYMeHTauil o03Havae, Lo
€reKTPUYHI Ta enekTpPoHHi BUpobu, a Takox
GaTapeniku, Wwo 6ynun BMKOPUCTaHI, HE NOBUHHI
BMKugaTucsa pasom i3 3BUYANHUMU
nobytosmMmmn Biaxogamu. Ix noTpibHo 3aasatu
00 cneuianisaoBaHUX NYHKTIB NPUIAOMY.
[ns oTpumaHHA gogaTtkoBoil iHdopmauil Wwoao
iCHytounx cuctem 360py BiOXoniB 3BEpPHITbLCA
A0 MicLueBUX opraHis Bnagw.
HanexHa yTuniszauis gonomoxe 36epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirtu MOXITUBOMY
HeraTMBHOMY BMNAMBY Ha 340pPOB’'A nogen i
CTaH HaBKOJMLLIHBOIO CEPeaoBULLA, KU MOXe
BUHUKHYTM B  pesynbTaTi HenpaBWUIIbHOIo
NOBOKEHHS 3 BiAXo4amu.

abpa3suBHi yneTadi
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E NAUOANAHY XOHIHOEI HY¥CKAYIbIK
o KypmetTi catbin anywbsl! SCARLETT cayaa
TaHOacbIHbIH ©HIMIH CaTbIN anfaHbIHbI3 YLUIH
XoHe 06i3fiH KoMnaHusiFa CeHiM apTKaHbIHbI3
ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke narganany
HyCKaynblfblHdAQ CYpPeTTEeNreH  TexXHMKarblK
TananTap opblHOanfaH xarganga, SCARLETT
KOMMaHuACbl  ©3iHiH  eHiMAepiHiH  ofapbl
canacbl MeH CeHiMAi >XyMbICblHA Keningik

Oepegai.

SCARLETT cayga TaHbacblHblH OynbIMbIH
TYPMbICTbIK MyKTaxgap weHbepiHae
namganadfaH XeHe icke navganaHy

HyCcKayrnbIfbiHOA KenTipinreH nanganany
epexenepiH ycTaHfaH ke3ge, OyNbIMHbIH
KbI3BMET Mep3iMi OyibiM TYTbIHYLWIbIFA TabbIC
eTinreH KyHHeH ©OacTtan 2 (eki) >xbgbl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHAanfaH
Xarganga,  OyMbIMHbIH - KbIBMET  Mep3iMmi
OHAipyWi KepceTKeH Mep3iMHEH anTaprblkTam
acysbl MYMKIH eKeHiHe eHAipyLUi
TYThIHYLWbINapAblH Ha3apbiH aygapagbl.
KAYINCI3AOIK LUAPATIAPDI

e KongaHy  HyckayblH  biKbllaCceH  OKbIM
LWbIFbIHBI3 XX8HE OHbl aHblKTamMarblk MaTtepuan
peTiHAe CaKTaHbI3.

Anfawkbl  KocydblH angbiHoa  GyMbIMHBIH,
TEeXHUKarnbIK cynaTtTaMachblHbIH

Xancelpmagarbl, ANeKTp XymneciHge
KepceTinireH napameTprnepiHe  COWKEeCTIriH
TeKcepiHi3.

Ocbl ManganaHy HyckayblHa CoMKeC TeK KaHa
TYPMBICTLIK ~ MakcaTTapga  KongaHbinagbl.
Acnan eHepKacinTik KongaHyra apHanmaraH.
>KargaH TbiCc KonaaHbinManabl.

XKabablKkTbl TazanaygblH angbiH4a He on
KofigaHblnMaca opKalwaH nekTp >XYWeciHeH
CeHfipin TacTaHbI3.

OneKkTp TOfbIHbIH, YpYyblHA X8HE >KaHyfa Tan
6onmay yuWiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapFra ©GaTbipmaHbli3.  Erep  6yn
Xarganm 6onca, 6ynbimabl ¥YCTAMAHDI3, oHbI
ANEeKTPp XKyMheciHeH Adepey CeHAipin TacTaHbI3
XXOHEe cepBUC opTarblfbiHa TEKCEPTIH3.

[eHe, xynke He Gornmaca akblf-OM KeMICTiri
Gap, Hemece OCbl KypblUIfblHbl  Kayincis
namganaHy yuWwiH Toxipubeci MeH 6Ginimi
XKeTKinikcia agampapgblH,  (COHbIH  iWiHAe
OananapgblH) Kayincisgiri ywiH xxayan 6epeTiH
agaMm Kagafanamaca Hemece — acnanTbl
namganaHy ©GowmbiHWa Hyckay Gepmece,
onapabiH oyn acnanTbl KongaHyblHa
conmangpl.

bananap acnanneH oMHamaybl YWiH onapabl
YHeMi kagaranan oTbIpy Kepek.

Kyat Gaybl OyniHreH afganga, kaTepAaeH
aynak 6oy ywiH OHbl aybICTbipyabl eHAipYLUi,
www.scarlett.ru
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CEPBUCTIK KbI3BMET HEMECEe COfFaH ykcac OinikTi
KbI3MeTKeprep icke acbipyfa Tuic.

KypbinFblHbl BaHHa GenmeciHae nanganaHfaH
Kesge nanganaHygaH KemiH OHbl XenigeH
axblpaTy KaxeT, cebebi cyablH akblH 6onybl,
TiNTi acnan axblpaTynbl TypFaH Kesge ae kayin
Tyoblpagbl.

KocbinfFaH Kypangpbl kKapaycbli3 KangblpMaHbI3.
Bepeci XUHaKka eHrisinmereH Kepek-
apakTapMeH KongaHbaHbI3.

KypbInfbiHbl e3 OerTiHi3we xeHgeyre
TannbiHOaHbI3. OnkbiNbIKTap nanga 6onca
XakblH  apagafbl  CEpBUC  opTanblfblHA
anapblHpI3.

KopekteHy ©Oaybl 3akbiMganfFaH acnanbl
kongaHbaHbI3.

KyniktepgiH any KyTbllyblHA  KbINbITKbIL
anemMeHTTepre TMMeHi3aep.

Erep 6yinbiMm Gipwama yakblT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, icke kocap angbiHaa
OHbl Kem [gJereHge 2 cafat Oenme
TemnepartypacbiHAa ycTay Kepek.

OHaipywi OyMbIMHbIH KayincisgiriHe, >XyMbiC
eHiMAiniri  MeH XYMbIC  MYMKIHAOIKTEpiHE
TyGerenni acep eTNenTiH conmatubl
esrepictepai OHbIH KypblMacbliHa KocCbIMLLA
ecKkepTnecTeH €Hrisy KYKbIFbIH e3siHae
Kangbipagbl.

ECKEPTY:

Aban 60rbIHbI3, XKYMbIC icTen TypraHaa acnan
KaTTbl Kbi3bIn keteai!

AcnanTtbl Tek Tasa Kypfak Llallka Hemece
CynriMeH COpfbITbISIFaH LlalWKa faHa KomngaHy
KEpeK.

XKybIHaTbIH
bGenmenepre, baccenHgepre xeHe iWiHae Cybl
Gap ©Oacka bigbicTapFa XakblH  Xepae
nanganaHyra 6onmangsbi.

>Kacan whelfapbinFaH  KyHi  OynbiMga  xeHe
(Hemece) kanTamaga, coHganm-aKk —inecne
KyXatramaga, XX XXXX niwiminoe
KepceTinreH, MyHOarbl anfawkbl eki caH «XX»
— JKacan LWbIFapbiFaH anbl, Keneci TepT caH
«XXXX» —acan LWblFapblfiFaH Xblnbl.

KONAOAHY X©HIHOE KEHEC
e LlawTbl xaTKpI3yFa Kipicnec OypbiH LWaLWThI

XKyy KaxeT. bapblHLa XaKCbl HOTUXEre XeTy
YLUiH, waw OanTarblLL KoHOMUnoHepai
KongaHFaHHaH KeWiH LWallblHbI3abl  8b6aeH
LanblHbI3. LLawbIHbI3abI cynrimeH
KYpPFaTbiHbI3.
AcnanTbl navpanaHyHfa KipicepgeH OypbiH
Wallka wall Tapayabl XeHingeTyre apHanfaH
Kypanabl XafyFa KeHec bepemis.
Bip TynbiMAbl ThIM y3aK yakbIT COHOAEMEH;3.
WawTbl ceHaen »aTKbl3faH Ke3de, LallTbiH
GapnblK TyNbiIMAapbIH GipKenki eHaeHis.
WawTblH, CoHiH cakTay YWiH LwWawTblH ap
TyNbIMblHA CoOHAEeNn >KaTKbl3yfa apHanfaH
OekiTKiw  KypangblH  Wamanbl  MesnwepiH
YKarblHbI3.
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X¥MbICbI

e Acnan wawThl TiKTeyre apHarnfaH.

e KyaT CbIMbIHbIH OpaybIH Tyrenaen xasblHbl3.

e AcCnanTbl 9NEKTP XeSiCiHe XarnfaHpl3.

e MnactuHanapabl awy ywid onapgbl byratray
TETIrH &y kannblHa  aybICTbIPbIHbI3,
KYMBICTbI  BiTipreHHeH KeliH onapapbl xaby
YWiH OyfaTTay TeTiriH «\“/»  kannblHa
aybICTbIPbIHbI3.

o Tokka Kocy/eLlipy TyMMeciH 6acbiHbI3..

o +\- TyAMenepiHiH, KeMEeriMmeH >XYMbIC iCTEWTIH
OeTki kabaTblHbIH KaXeTTi TemnepaTtypacblH
OpHAaTbIHBI3, TaHganfaH Temnepartypa
aucnnenge kepcerineai.

e lllamanbl yakpITTaH KeriH acnan Kbidagbl ga,
WaLlTLl caHaen XaTKbI3yFa Kipicyre 6onagbl.

o LllawTbl TikTEy YWiH OHbl OipHelle TymnbiMFa
Genini3. TynbiMabl NacTMHanapgblH, apacbiHa
KbICTbIPbIHLI3 Aa, TyOiHEeH ylibiHAa AOewiH
acblknanm  >KyprisiHia, ocblHbl  2-4  peT
KanTanaHpl3.

o lawTbl TikTen OonfaHHaH KeWiH TOKKa
Kocy/ewipy TyMMmeciH Tafbl Gip peT 6acbin,
acnanTbl eLWipiHi3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TazanayablH angbiHOa 3MeKTp XyneciHeH
acnanTbl CeHAipin TacTaHbI3.

o KanpakTbl TasapTyLbl 3aTtTapabl
kongaHOaHbI3.

CAKTAY

e AcnanTbl  TOMblK  CYbIHObIPbIHbI3  XOHEe
TYJIFaHblH ObIMKbINT €MECIHE KO3 XKETKIi3iHi3.

o KopekteHy GayblHa 3akbiMgamay YLiH, OHbI
TyJfaFa opamMmaHbI3.

e AcnanTbl carnkpbiH, Kypfak opblHAa cakTaHbI3.

X

mmm  OdHimpgeri, KopanTafbl XoHe/Hemece
KocbIMLLA KyKaTTafbl ocblHOan oenri
KONAaHbIFaH 3MeKkTpnik >XeHe 3neKTPOHAbIK
Oymbimgap MeH  Oartaperkanap  kagimri
TYPMbICTbIK KangblKTapMeH Oipre
WhifapbliMaybl  Kepek gerenai  Gingipeai.
Onapgpbl apHaiibl kabbingay OeniMwenepiHe
OTKI3Y KaXeT.

Kangblktapgbl  XuHay — kyuWenepi  Typarnbl
KoCbIMLIA ManiMeTTep any YLWiH >XeprinikTi
backapy opraHgapbiHa xabapracbiHbI3.
Kangbiktapgbl aypbic kegere xapaty Oaranbl
pecypcTapibl CakTayfa XaHe KanablkTapabl
AypbIiC  WhbifapMay cangapbliHaH afaMHblH
OEeHcaynbifblHa  X8He  KopluaFaH  opTafa
KeneTiH Tepic ocepnepaiH angbiH anyra
Kemekrecepi.
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KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED
e Lugege kaesolev kasutusjuhend

tahelepanelikult l1abi ja hoidke see tuleviku
tarbeks alles.

¢ Enne esimest vooluvorku lldlitamist kontrollige,

et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvorgu andmetele.
Antud seade on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks
kasutamiseks.
Arge kasutage seadet viljas.
Alati Uhendage seade vooluvorgust enne
puhastamist voi kui Te seda ei kasuta.
Elektril66gi saamise ja sittimise valtimiseks
arge asetage seadet vette ja teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I&ikur
kohe vooluvoérgust ja pddérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.
Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kelle fuusilised, tunnetuslikud voi
vaimsed voimed on alanenud, voi kellel
puuduvad sellekohased kogemused ja
teadmised, kui nad ei ole kontrolli all véi kui
neid ei ole juhendanud isik, kes vastutab
nende ohutuse eest.
Lapsed peavad olema kontrolli all, &rge lubage
lastel seadmega mangida.
Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu
valtimiseks asendama tootja, tema volitatud
teeninduskeskus  v6i muu  analoogiline
kvalifitseeritud personal.
Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalllitada péarast kasutamist, sest vee
ldhedus on ohtlik isegi kui seade on
valjallitatud.
Arge jatke tdotavat seadet jarelvalveta.
Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu
komplekti.
Arge pulidke antud seadet iseseisvalt
remontida. Vea kdrvaldamiseks pddrduge
lahima teeninduskeskuse poole.
Arge kasutage vigastatud elektrijuntmega
seadet.
Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine
vBib tuua kaasa pdletusi.
Kui toode on olnud mdnda aega
ohutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda
enne sisselllitamist vahemalt 2 tundi
toatemperatuuril.
Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust,
toovdimet ega funktsioneerimist.
TAHELEPANU:
Olge ettevaatlikud, seade laheb tootades vaga
kuumaks.
Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade
juuste voi katerdtiga kuivatatud juuste
seadmiseks.
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oTAHELEPANU! Mitte kasutada seadet
vannide, basseinide vdi muude veemahutite
l[&heduses.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil,
samulti saatedokumentidel, formaadis
XX XXXX, kus esimesed kaks numbrit XX
tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli
numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTUSJUHISED

e Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb
juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste
saavutamiseks  peske  juuksed parast
juustekonditsioneeri kasutamist  hoolikalt
puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on
soovitatav kanda  juustele kammimist
lihtsustavat palsamit.

» Arge téodelge Uht ja sedasama juuksesalku
pika aja valtel.

e Soengu tegemiseks
juuksesalke Uhtlaselt.

e Soengu sailitamiseks kandke igale salgule
vaike kogus fikseerimisvahendit.

KASUTAMINE

e Seade on ette nahtud juuste sirgestamiseks.

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

« Uhendage seade vooluvdrku.

toodelge koiki

« Seadke plaatide blokeerija asendisse ,../*, et
plaate avada. Nende sulgemiseks parast

kasutamist seadke blokeerija asendisse
¢ Vajutage sisse- ja valjalulitusnupule.

e Nuppudega +\- seadke t66pinna vajalik
temperatuur, mille vaartus ilmub naidikule.

¢ Mdne aja parast seade kuumeneb ning vdite
alustada juuste té6tlemist.

e Juuste sirgestamiseks jaotage need
vaikestesse salkudesse. Vajutage juuksesalk
plaatide vahele ning témmake sujuvalt
juuksejuurtest kuni otsteni. Korrake seda
protseduuri 2-4 korda.

e Kui olete juuste sirgestamise Idpetanud,
lUlitage seade valja, vajutades veel kord sisse-
ja valjalilitusnupule.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist = eemaldage  seade
vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha
jahtuda.

e Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid.
HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja
veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks &arge kerige
seda korpuse Umber.

+ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

'—lAntud sumbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tahendab, et
kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja

www.scarlett.ru
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patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste

olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise

susteemidest pdérduge kohalike véimuorganite
poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vdimalikku
negatiivset mdju inimeste tervisele ja
Umbritseva keskkonna olukorrale, mis voib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos gaminio techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie§ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai
aizdeg8anas, negremdégjiet ierici Udeni vai
kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis
NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to
no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa
centru ierices parbaudei.

¢ lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
sensoriskam vai intelektualam spé&jam, ka art

personam bez dzives pieredzes vai
zinadanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instru€jusi ierices lietoSana persona, kura

atbild par vinu droSibu

« Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar
ierici

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas
péc, t& nomaina jauztic razotdjam, servisa
dienestam vai analogiskam kvalificétam
personalam

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje,
iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo
naudotis, nes vanduo kelia pavoju net tada,
kai prietaisas yra iSjungtas.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg
reikmenuy.

e Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas
irfarba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti
prietaisg galima tik autorizuotame Serviso
centre.

¢ Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus  nesklandumams  kreipkités |
artimiausig Serviso centra.
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e Norédami  iSvengti nelieskite
Sildymo elementy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatlroje ne maziau kaip 2 valandas

nudegimy,

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspejimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionalumg bei esmines savybes.

« DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas j elektros tinklg
arba buvo ka tik iSjungtas, nedékite jo ant
neapsaugoto  pavirSiaus arba  elektros
maitinimo laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy
plauky arba ant ranksluosCiu iSdZiovinty
plaukuy.

oUZMANTBU! Neizmantot ierici vannas

istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

e IzgatavoSanas datums ir noradits uz
izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arl
pavaddokumentos, formatd XXXXXX, Kkur

pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis,
nakamie Cetri XXXX — izgatavoS$anas gads.

LIETOSANAS PADOMI

e Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai
panaktu labakus rezultatus péc matu
kondicioniera lietoSanas, rapigi izskalojiet
matus. I1zZzaveéjiet matus ar dvieli.

e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat
matos lidzekli, kas atvieglo kemmésanu.

» Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak
ilgi.

¢ leveidojot matus,
Skipsnas vienmerigi.

e Lai matu veidojums saglabatos, apstradajiet
katru Skipsnu ar nelielu daudzumu fikséjoSa
matu veidosanas lidzekla.

DARBIBA

¢ lerice paredzéta matu taisnoSanai.

o Pilnigi iztiniet baroSanas vadu.

e Pievienojiet ierici elektrotiklam.

apstradajiet visas matu

« Parvietojiet plaksnu blokataju stavokit "L, lai
atvértu plaksnes. Lai aizvértu plaksnes,
beidzot darbu, parvietojiet blokétaju stavoklr

At

o Piespiediet ieslegSanas/izslégSanas pogu.

e Ar pogam +\- ievadiet nepiecieSsamo darba
virsmas temperatiru, izvéléta temperatara bas
redzama displeja.

e Péc kada laika ierice sasils un var sakt
ieveidoSanu.
e Matu iztaisnoSanai sadaliet tos nelielas

Skipsnas. levietojiet Skipsnu starp plaksném
un laideni virziet ierici no matu sakném [idz
galiem, atkartojiet procedliru 2-4 reizes.
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e Beidzot matu taisnoSanu, izslédziet ierici,
piespiezot  ieslégSanas/izslegSanas  pogu
vélreiz.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms ierices ftiriSanas atslédziet to no

elektrotikla un |aujiet tai pilnigr atdzist.

« Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzeklus.

GLABASANA

« Laujiet iericei pilniba atdzist un parliecinaties,
ka ta nav mitra.

e Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz
ierices korpusa.

e Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozime, ka
nolietotus elektro- vai elektroniskos
izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie
ir janodod specializétajos pienemsanas
punktos.

Lai iegUtu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sistémam, veérsieties
vietéja pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus
resursus un novérst iespéamo negativo
ietekmi uz cilvéku veselibu un apkartéjas vides
stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas
ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir
iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e PrieS§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant

lipduko nurodytos  gaminio  techninés
charakteristikos  atitinka  elektros  tinklo
parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams

laikydamiesi Vartotojo instrukcijos salygy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam
naudojimui.

¢ Naudokite prietaisg tik patalpose.

e PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami
visada i§junkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove
ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso |
vandenj bei kitus skys€ius. |vykus tokiai
situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami
iSjunkite jj i8 elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutiming
ar protine negalig turintiems asmenims
(jskaitant  vaikus) ar patirties ir Ziniy
del eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso
saugg atsakingas asmuo.

e Vaikus reikia prizitreti,
prietaisu.

kad jie nezaisty
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e Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti
pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés
priezilros tarnyba ar kvalifikuotas personalas.

¢ Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i$
elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo
kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieziros.

* Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg

reikmeny.

e Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite
Sildymo elementy.

¢ Nebandykite savarankiskai remontuoti

prietaiso arba Kkeisti jo detaliy. Atsiradus
gedimams kreipkités | artimiausig Serviso
centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesneje nei 0 °C temperatlroje, pries
jjungdami prietaisg palaikykite jj kambario
temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro
perspéjimo nezymiai keisti jrenginio
konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionaluma bei esmines savybes.

« DEMESIO:

» Pasirtpinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

o Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai
gali sudegti.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens
Saltiniy.Naudodamiesi.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir
(arba) pakuotés, taip pat pridedamoje
dokumentacijoje = XX.XXXX formatu, kur
pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo
ménesj, o toliau einantys keturi simboliai
XXX* Zymi pagaminimo metus.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus.
Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus
plauky kondicionieriumi kruopsciai iSskalaukite
plaukus. 18dZiovinkite plaukus ranksluosciu.

e Pries pradedant naudotis prietaisu
rekomenduojama uztepti ant plauku Sukavimg
palengvinancig priemone.

» Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant znypliy
pernelyg ilgai.

o Garbanodami plaukus
plauky sruogas tolygiai.

» Norédami iSsaugoti Sukuoseng, ant kiekvienos
plauky sruogos uzdékite Siek tiek Sukuosenos
tvirtinimo priemoniy.

NAUDOJIMAS

¢ Prietaisas skirtas tiesinti plaukus.

¢ |Straukite visg maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

garbanokite visas
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¢ Nustatykite ploksteliy blokuote _' “ padétimi,

kad jos prasiskésty, ir norint jas suglausti
pabaigoje, nustatykite blokuote ,\\./

o Spauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

o +\- mygtukais nustatykite reikiamg darbinio
pavirSiaus temperatira, pasirinktoji
temperatira bus matoma monitoriuje.

e Netrukus prietaisas jkais ir galima pradéti
formuoti Sukuosena.

e Norint istiesinti plaukus, paskirstykite juos |
smulkias  sruogas. Suspauskite  sruoga
plokStelémis ir tolygiai pereikite nuo plauky
Sakny iki galiuky, pakartodami Sig procedira
2-4 kartus.

e Baige lyginti, iSjunkite prietaisg, spausdami
jjungimo / iSjungimo mygtukg dar karta.

VALYMAS IR PRIEZIORA

e Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i$ elektros
tinklo ir leiskite jam visiSkai atvesti.

» Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite prietaisui visiSkai atvesti, ir jsitikinkite,
kad jo korpusas yra sausas.

¢ Nevyniokite laido aplink korpusg, nes taip
galite jj pazeisti.

o Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir
(arba) lydinCioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai
bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos)
kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojanCias atlieky surinkimo sistemas,
kreipkités j vietines valdZios institucijas.
Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite
vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg
ir aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio Kilti
netinkamai apdorojant atliekas.

[[] HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati
utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztato
anyagot.

o A készilék els6 hasznalata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki
adatok az elektromos haldzat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja
nagyuzemi célra.

¢ Szabadban hasznalni tilos!

e Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas el6tt mindig
aramtalanitsa a késziléket.

o Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése
érdekében ne meritse a készuléket vizbe,
vagy egyéb folyadékba. Ha ez megtortént, NE
FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal
aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.
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o Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-,
illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem
rendelkez6 személyek (beleértve a
gyerekeket) feligyelet nélkll, vagy ha nem
kaptak a készlilék hasznalataval kapcsolatos
instrukciét a biztonsagukeért felelés személytél.

o A gyermekeket tartsa fellgyelet alatt a
készllékkel valé jatszas elkertlése
érdekeében.

¢ A villamos vezeték meghibasodasa esetén
veszély elkerllése érdekében annak cseréjét
végezze a gyartd a szervizkdzpont, illetve
hasonléan szakképzett személyzet.

e A készulék flrdészobaban valé hasznalata
esetén aramtalanitsa a készuléket nyomban
hasznalata utan, mivel a viz kbzelsége
veszélyt jelenthet kikapcsolt készileknél is.

¢ Ne hagyja bekapcsolva a készuléket felligyelet
nélkl.

e Ne hasznaljon
tartozékot.

e Ne prébalja egyedll javitani a készlléket,
cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kozeli
szervizbe.

e Ne haszndlja a
vezetékkel.

o Egési sériilések elkeriilése érdekében ne
érjen a melegitéelemekhez.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig O
°C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2
oran belll tartsa szobahémeérseékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil
masodrendi  médositasokat  végezni a
készllék szerkezetében, melyek alapvetéen
nem befolyasoljdk a készulék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

e FIGYELEM:

e Legyen Ovatos, a készilék mikddés kozben
nagyon melegszik.

e A készlléket csak tiszta, szaraz, vagy
kendével alaposan megtordlt hajon hasznalja.

készlethez nem tartozo

készlléket karosodott

. FIGYELEM! Ne hasznalja a készuléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztarolok
kozelében.
e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a

terméken és/vagy a csomagolason talalhato,
valamint a kiséré iratokban, ahol az els6¢ két
«XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd
«XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre utal.

FELHASZNALASI TANACSOK

e Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb
eredmény elérése érdekében alaposan mossa
meg hajat hajkondicionalé hasznalata utan.
Kenddvel térdlje hajat szarazra.

e Mielétt hasznalna a készlléket, ajanlatos
felvinni a hajra egy kevés fésulést konnyité
szert.

e Ne slsse egy és ugyan azt a haijtincset tul
sokaig.
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e Hajberakaskor az Osszes hajtincset
egyenletesen sisse be.

e A frizura megbrzése érdekében minden egyes
hajtincsre vigyen fel egy kevés hajformazé
szert.

MUKODES

o A készllék hajegyenlitésre alkalmas.

o Tekerje le teljesen az elektromos vezetéket.

o Aramositsa a késziiléket.

)
iRt

e Helyezze a lemezblokkold elemet ‘.
helyzetbe és oldja fel a lemezeket, helyezze a

'n

lemezblokkold elemet ../
muvelet végén.

« Nyomja meg a Bekapcsol/Kikapcsol gombot.

e A +\- gombok segitségével allitsa be a
munkafelllet szikséges hémérsékletét, a
kivalasztott hémérsékletérték megjelenik a
kijelzén.

e Valamennyi idén belll a készilék felmelegszik
és kezdheti a hajberakast.

e A hajegyenlités érdekében vélassza a hajat
kisebb hajtincsekre. Rdgzitse a hajtincset a
lemezek kozott és lassan vezesse a
készlléket a hajgydkerektdl a hajvégekig,
ismételje meg a mlveletet 2-4 alkalommal.

¢ A hajegyenlitési mivelet végén kapcsolja ki a
készuléket a Bekapcsol/Kikapcsol gomb
ismételt megnyomasaval.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készuléket, és
hagyja teljesen kihilni azt.

¢ Ne hasznaljon suroloszert.

TAROLAS

o Hagyja teljesen kihilni a készuléket, és
gy6z6djon meg, hogy a készllékhaz nem
nedves.

o A vezeték karosodasa elkerllése érdekében
ne tekerje azt a készulékhaz koré.

e Szaraz, hiivds helyen tarolja a készuléket.

helyzetbe a

mmmPEz a jel a terméken, csomagolason
és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti,
hogy ezeket a hasznalt villamos és
elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altaldnos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell
leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos
kiegészit6 informacidert forduljon a helyi
illetékes hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni
az értékes erbforrdsokat és megel6zheti az
olyan esetleges negativ hatasokat az emberi
egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem
megfelel§ hulladékkezelés  kdvetkeztében
felmertlhetnek fel.
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®GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

e Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-I
pentru referinta.

« Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile tehnice indicate pe aparat
corespund parametrilor retelei electrice.

e Este destinat doar pentru uz casnic in
conformitate cu prezentul Ghid de utilizare.
Acest aparat nu este destinat pentru uz
industrial.

o Se interzice utilizarea in afara incaperii.

e Deconectati de fiecare datd aparatul de la
reteaua electrica ihainte de curatare sau daca
nu-l folositi.

e In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti
aparatul sau cablul de alimentare in apa sau
alte lichide. Daca aceasta a avut loc, NU
ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la
reteaua electrica si adresati-va la Centrul de
reparatii pentru verificare.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv
copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau daca ele nu poseda
experienta de viatd sau cunostinte, daca ele
nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila
de siguranta lor.

o Supravegheati copiii pentru a nu le permite
jocul cu aparatul.

» Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, este
necesar ca acesta sa fie Tinlocuit de
producator, centrul de reparati sau de
personalul similar calificat.

« In cazul folosirii aparatului in camera de baie,
trebuie sa-l deconectati de la retea dupa
utilizare, intrucat proximitatea apei prezinta
pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

o Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

e Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul
acestui aparat.

e Nu fincercati sa reparati aparatul de sine
statator. Tn cazul detectarii unor defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de
reparatii.

e Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele
de incalzire.

¢ Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de
margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi
mai mici de 0°C pentru o anumita perioada,
este necesar sa-l aduceti la temperatura
incaperii timp de cel putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare
suplimentara, sa introduca modificari
nesemnificative in constructia aparatului, care
nu afecteaza cardinal siguranta, performanta
si functionalitatea acestuia.

e ATENTIE:

e Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul
functionarii.
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e Este obligatoriu sa uscati parul inainte de
ondulare.

o ATENTIE! Se interzice utilizarea in
apropierea camerelor de baie, bazinelor sau
altor containere cu apa.

» Data producerii este indicata pe produs si/sau
ambalaj, precum si in  documentatia
insotitoare, Tn format XX.XXXX, unde primele
doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar
urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta anul
producerii.

SFATURI DE UTILIZARE

« inainte de a incepe aranjarea parului, este
necesar sa va spalati parul. Pentru a obtine
rezultate mai bune, folosi{i balsamul de par.
Uscati parul dupa spalare.

o Se interzice folosirea aparatului pe parul ud.

« Inainte de utilizarea aparatului, se recomanda
aplicarea pe par a solutiei pentru inlesnirea
pieptanarii parului.

¢ Nu prelucrati aceeasi suvita de par prea mult
timp.

e Aranjand parul, prelucrati uniform toate
suvitele de par.

e Pentru pastrarea coafurii, aplicati o cantitate
mica de solutie de fixare a coafurii pe fiecare
suvita de par.

UTILIZARE

e Aparatul este destinat pentru Tindreptarea
parului.

o Derulati complet cablul electric.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

 Miscati butonul de blocare a placilor in pozitia

e

AL pentru a deschide placile, iar pentru a le
inchide la sfarsitul utilizarii, miscati butonul de
blocare in pozitia ,\//”.

 Apasati butonul de conectare/deconectare.

e Cu ajutorul butoanelor +\- setati temperatura
necesara a suprafetei de lucru. Temperatura
selectata se va afisa pe ecran.

e Peste un anumit timp aparatul se va incalzi si
puteti Incepe coafarea.

¢ Pentru indreptare, impartiti parul in suvite mici.
Presati suvita intre placi si usor trageti de la
radacini spre varful parului, repetand
procedura de 2-4 ori.

o La sféarsitul indreptarii, deconectati aparatul,
apasand butonul de conectare/deconectare
inca o data.

CURATAREA SI INGRIJIREA

« Tnainte de curéatare, decorati aparatul de la
reteaua electrica si lasati-l sa se usuce
complet.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

PASTRAREA

o Lasati aparatul sa se usuce complet si
asigurati-va ca carcasa nu e umeda.

¢ Pentru a nu deteriora cablul, nu-I rotiti pe
carcasa.
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e Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele  insofitoare  inseamna ca
aparatele electrice si electronice, si bateriile
uzate nu trebuie aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corectda va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i
zachowaj jg jako materiat referencyjny.

e Przed pierwszym  wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na
wyrobie sg zgodne z parametrami prgdu
elektrycznego.

e Uzywac tylko do celow domowych zgodnie z
tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

¢ Nie uzywac na zewnagtrz pomieszczen.

e Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe,
urzadzenie nie jest uzywane
czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli
tak sie stalo, NIE CHWYTAJ wyrobu,
natychmiast odigcz go od zrédta zasilania
prgdem elektrycznym i skontaktuj sie z
Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
na temat korzystania z urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

gdy
lub przed

e Dzieci powinny by¢é nadzorowane, aby
zapobiec grze z urzgdzeniem.
o Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie

uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony u
wytwércy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang
osobe.

e Podczas korzystania z urzadzenia w tazience,
nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz
blisko§¢ wody stanowi zagrozenie, nawet gdy
urzadzenie jest wytgczone.

e Nie zostawiaj witgczonego urzadzenia bez
nadzoru.
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¢ Nie nalezy uzywacC akcesoridw, ktore nie sg
dotaczone do zestawu.

e Nie wolno prébowac¢ naprawia¢ urzgdzenia
samodzielnie W przypadku wykrycia usterek

nalezy skontaktowaC sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.
e Aby unikngé poparzenia, nie dotykaj

elementéw grzewczych.

e Nalezy uwazaé, aby przewdd zasilajgcy nie
dotykat ostrych  krawedzi i goracych
powierzchni.

o Jedli urzgdzenie przez jaki$ czas znajdowato
sie w temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem musi by¢é przechowywane w

temperaturze pokojowej nie krocej niz 2
godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do

wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji
wyrobu, ktore zupetnie nie wptywajg na jego

bezpieczenstwo, sprawnoscé lub
funkcjonalnosé.

UWAGA:

¢ Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas
pracy.

e Musisz dokladnie wysuszyé wiosy przed
podkrecaniem.
tazienek, basendéw
zawierajgcych wode.

o Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo
na opakowaniu, a takze w dokumentaciji
towyrzyszacej, w formacie XX.XXXX, gdzie
pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkdiji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkcji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wiosow, nalezy
je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych
rezultatow, korzystaj z odzywki do wtosow. Po
umyciu nalezy wysuszy¢ wiosy.

e Zabrania sie uzywania urzadzenia do mokrych
wiosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zaleca sie naniesienie na witosy $rodka
ufatwiajgcego rozczesywanie wtoséw.

¢ Nie nalezy poddawac¢ ten sam kosmyk wioséw
obrébce termicznej przez zbyt dtugi czas.

e W celu utrzymania uktadania natozy¢ na
kazdy kosmyk wiloséw niewielka ilos¢
umocowujgcego srodka do uktadania.

PRACA

e Przyrzad jest przeznaczony do wyprostowania
wilosow.

o W catoéci rozwing¢ kabel zasilajgcy.

e Podigcz przyrzad do
elektroenergetycznej .

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu
lub innych zbiornikdéw

sieci

=)
”

« Przesun blokowanie ptytek w pozycie .7,
zeby rozhyli¢c ptytki, zeby zamkngc¢ ich w
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koncu pracy, przesun blokowanie w pozycje

o Nacisnij przycisk wtaczenia/wytgczenia.

e Przyciskami  +\- nastawi¢ niezbednag
temperature powierzchni roboczej, wybrana
temperatura bedzie odzwierciedla¢ sie na
monitorze.

e Przez pewien czas przyrzad nagrzeje sie i
mozna zaczynac¢ uktadanie.

e W celu wyprostowania podziel witosy na
nieduze kosmyki. Zaciscnij kosmyk pomiedzy
ptytkami i ptynnie przesun od korzeni do
koniuszkéw witosoéw, powtdérz procedure 2-4
razy.

e Po zakonczeniu wyprostowania wylgcz
przyrzad, naciskajgc przycisk
wigczenia/wytgczenia jeszcze raz.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy
odfgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac,
az ostygnie.

¢ Nie uzywaj sciernych srodkéw czyszczgcych.

PRZECHOWYWANIE

e Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na
obudowe

¢ Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym
miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie,
opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacii
oznacza, ze zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii nie nalezy
wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé
do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskaC wiecej informacji na temat
istniejgcych systemow zbierania odpadow,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.
Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac
cenne zasoby i zapobiec ewentualnym
negatywnym wptywom na zdrowie ludzi i stan
srodowiska naturalnego, ktére mogag powstaé
w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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